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TRADUCCION DEL MANUAL DE USO ORIGINAL

ADVERTENCIA IMPORTANTE:

Gracias por comprar nuestro equipo. Lea este manual detenidamente antes de instalar
y utilizar su nuevo equipo. Guarde bien el manual para futuras consultas.



Introduccion

Descargue la aplicacion Comfort Home en Google Play o App Store o mediante el cddigo QR. Después de
abrir la aplicacidn, escriba el nombre “Sinclair” en el campo de la marca del equipo. La aplicacién se
configurard automaticamente para las unidades de la marca Sinclair.
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Cuenta de usuario

Es necesario iniciar sesidn en la aplicacidn con una cuenta de usuario. Después del primer inicio, la
aplicacion le pedirad que se registre (Sign up) o inicie sesion (Login). Recibird un e-mail con el cddigo de
verificacién:
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. : SINCLAIR
<
| had read and agreed on Privacy Policy and
Software License and User Service Agreement
Back to login

Forgot password

Login with social media
f L

Don't you have an account ? sign up Now!



Anadir un equipo

Recomendamos reiniciar el médulo Wi-Fi antes de cada emparejamiento de la unidad (las instrucciones
para reiniciar el médulo Wi-Fi se encuentran al final de este documento). También recomendamos
realizar el proceso de emparejamiento con el Wi-Fi de su mdvil apagado. Active Wi-Fi sélo cuando sea
necesario: al completar las credenciales para redes Wi-Fi individuales (siempre inicie sesién en la red
correspondiente) o cuando la aplicacion le pida que lo haga.

1. Apriete el botdn + de la esquina superior derecha o el botdn “Add Device” (Afiadir un equipo):

wil = 9:28 -

My devices v

Add device



2. Asegurese de que se cumplan todas las condiciones para emparejar el equipo y haga clic en el botdn
“Got it” (Entendido):
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Getting Started
Let's connect your appliances to your Wi-Fi

network.Throughout the process,make
sure:

U You are standing by you
<> appliance

~=. Keep your Wi-Fi network
—
connected.

ﬂ You have your network
password.
a Only 2.4GHz network is
supported by this product

( Got it

Seleccione la red Wi-Fi con la que desea emparejar el equipo, escriba la contraseiia y haga clic en el
boton “Save” (Guardar):

R194 % w1 12:42

X
Choose a WiFi network
Does »port 5 vork
WNEXxt
............. e
a R
( Save )
\. )
< O O



4. Seleccione el tipo de equipo:

WdE2EO R194 % w1 12:42
< Add device
€@
Heat pump Commercial Air
water heater Conditioner
< O O
5. Seleccione el tipo de mando:
dEEOO 94 % i 12:42
< Choose device type
KJRH-120F/
< @) O



6. Reinicie el médulo Wi-Fi, seleccione la opcién “Operation complete” (Operaciéon completa) y haga clic

en el botén Next step (Siguiente paso):

RN94 % w1 12:42

i Add device

Please complete the operation in 90 seconds.

1.Click the "MENU" button on the wired controller,
select "WLAN SETTING" and click the "OK" button.
2.Select "AP mode" and click the "OK" button.

3.Click the right direction button on the wired
controller, then click the “OK” button to enter the AP
mode. The “WiFi” icon will flash.

Operation completed

C Next step )

7. Conéctese a la red Wi-Fi con el nombre en el formato “net_xxx_xxxx” haciendo clic en “Set up WiFi”

(Configurar Wi-Fi) y escribiendo la contrasefia 12345678:

R - IO 94 % ==\ 12:42

< Add device

Please complete the operation in 90 seconds.
1.Click the "MENU" button on the wired controller,
select "WLAN SETTING" and click the "OK" button.
2.Select "AP mode" and click the "OK" button.

3.Click the right direction button on the wired
controller, then click the “OK” button to enter the AP
mode. The “WiFi" icon will flash.

@ Operation completed

Rt - ) R194 % ) 12:42
< Connect electrical appliances
il €20 PM X FEA
WLAN
WLAN

net_xx_3000c

M o)

1) Please select the following Wi-Fi.

WLAN: net_xxx_xxxx
Password:12345678

é After the connection is successful , turn to

Home Page

< Set up WiFi




Vuelva a la aplicacién. El emparejamiento automatico comenzara:

al ROO R194 % ) 12:42

Please keep the device as close as
possible to the WiFi router

v Networking preparation

< @) O

Espere a que el equipo se conecte, escriba el nombre del equipo y haga clic en “Sure” (Seguro):

ol ¥ 9:28 -—

Connect successfully

Device name

Sure



10. Si el proceso de distribucion de la red falla o requiere una conexidn repetida y la sustitucion de la
conexidon movil, active la funcién “RESTORE WLAN SETTING” (Restablecer la configuracion WLAN) en
el mando por cable mural y luego repita el procedimiento anterior.

wll & 9:28 =

Failed to connect

Try again

Compartir equipos entre varias cuentas

1. Enla esquina inferior derecha, haga clic en “mine” (mio):

JdE®EEO N91 % =) 13:40

ME

(O | zaruba@sinclair.cz

2 2
My devices Sharing devices
(D About us

5} User feedback

mine



2. Seleccione el equipo que desea compartir:

dEme=a [N91 % . 13:40

< Share device —+

Share device

Heat pump water heater

Heat pump water heater

3. Haga clic en “Share device” (Compartir equipo):

AESEDO 91 % m 13:41

< Heat pump water heater
Have been shared to the following users

Q jiri.kopecky81@gmail.com

( Share device \

J @) O



4. Introduzca y seleccione la direccion de correo electrdnico del usuario con el que desea compartir el
equipo:

ATeEDO N91 % = 13:41 AdEeEDO N971 % ) 13:42

Q the emai Cancel Q  pinkas@sinclair.cz Cancel

! Q Pinkas@sinclair.cz

J O a Jd O O

5. Haga clic en “Share device” (Compartir equipo). El usuario debe recibir una invitacion a la aplicacion:

AZT®EBO RI91 % mmi 13:42

< User Information

L

Pinkas@sinclair.cz

E——
Share device )
-



Manejo del equipo

Use el botdn de la esquina superior derecha para encender el equipo y use los botones +y - para

configurar la temperatura requerida:

AMEZea0
< Akademie .oe

u

187 % == 15:28

1

Set Temp

-(‘)- Heating ~ Curve

W

)

= A )

Schedule Silent Holiday ECO

f

AEE=edO 187 % w1 15:28
< Akademie eoe
Qc 5 5 OC
w
L J
Set Temp.

S
-’Q‘- Heating | /'J Curve

=t a @
= Q B
Schedule Silent Holiday ECO

El modo actual se puede configurar usando el boton “Heating” (Calefaccién):

MEZ2eDO RI87 % mmi 15:28
< Akademie eee
: 5 5 °C
w
-

Set Temp.

~, L] s
-,Q\- Heating |f'/ Curve

Schedule Silent Holiday ECO
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Auto

Cooling

Heating

Cancel Confirm



Use el botén “Curve” (Curva) para activar la curva equitérmica:

FlC.X 1 - To) RI87 % ) 15:28
£ Akademie eee

w
=

Set Temp.

Zonel

Cancel Confirm

L} ’
SO Heating Curve
A

Schedule Silent Holiday ECO

Use el botdn “Schedule” (Horario) para configurar el temporizador semanal:

MY 1 o) RI87 % W 15:28 AZEeBO Moz m15:28
< Akademie < Schedule Setting
Day Timer Weekly Timer
5 5 0 ®
m
Set Temp.

~ ! ’,
-’C.)‘_ Heating l// Curve

Schedule Silent Holiday ECO
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Use el botdén “Silent” (Modo silencioso) para configurar el Modo silencioso:

FSC-X T - [ RI87 % =) 15:28

< Akademie see

C

Set Temp.

~()~ Heating [,fj Curve
AN |

Schedule Silent Holiday ECO

J (@) O

dEE2edO

RI87 % =) 15:28

< Silent Mode Setting Save
Silent Mode
d O

Use el botén “Holiday” (Vacaciones) para configurar el modo Vacaciones:

AEE2e@O RI87 % mm) 15:28
< Akademie oss

Set Temp.

st
()~ Heating

Schedule Silent Holiday ECO

J O a
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RO Q186 % =1 15:28
< Holiday Setting Save
Holiday Away Holiday Home

Holiday Mode
J O



Use el botén “ECO” (ECO) para configurar el modo econdémico:

dEEe DO RI87 % mm) 15:28

< Akademie ...

Eco Timer
Eco Mode
Eco Timer

Set Temp. Timing On

Timing Off 19:00

Cancel Confirm

N L} ,
~(O- Heating If'/ Curye
1

—
&)

Schedule Silent Holiday ECO

Use el botdn de la esquina superior derecha para configurar el nombre de la zona:

NE2emo 187 % ) 15:28 AMTZ2eBO 186 % i 15:29 Pt X 1 Je}
< Akademie E < Setting < Zone name
Zone name > Zonel
°C Active electric consumption function O
Electric Cost Setting >
Electric Consumption >
Set 1;mp. Electric cost summarize >
-:C:):— Heating li Curve
Schedule Silent Holiday ECO
< O O < O
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O

Save



También puede visualizar los valores del consumo de energia eléctrica del equipo:

ARZODO 86 % mm) 15:29 R 1 - IO 86 % W) 15:29
< Electric Cost Setting Save < 1-Electric Consumption v eee
. i Day Week nth Year
Single-part tariff (@)
TBH || @ Ambient T-average —
: il @
Price 2 Euros/ kWh ® IBH Water outlet set temp
® Cooling
Note: Please fill in the unit price information for cost calculation. Without this
APP will no you cost information. Calculation maybe affected by Heating
option s ation result maybe have difference with real ® DHW
consumption, If only fill in Normal price, it will be used for whole day.
. . kWh ‘C
Electric step price
100 100
Gas price (Euros/m?) 5
75 75
Gas boiler efficiency (%) 95
Note: If you fill in traditional heating equipment consumption cost 50 50
information, you will know how much have save comparing with traditional
equipment
25 25
0 0
¥ 2 3 4 5 6 7 8

AZ2edO 186 % mm) 15:29 AMZEZODO 86 % =1 15:29
< 1-Electric Consumption v < 1-Electric cost summarize v

Day Week Month Year

- Start time End time o
TBH OkWh ; >

® IBH 0kWh

@ Cooling OkWh
Heating 0kWh
@ DHW 0kWh

Within today
OkWh
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Reinicio del médulo Wi-Fi

1. Haga clicen el icono de menu del mando y luego haga clic en “WLAN SETTING” (Configuracién de la
red inalambrica):

Haciendo otra vez clic en “RESTORE WLAN SETTINGS” (Restablecer la configuracion WLAN) puede realizar
el emparejamiento nuevo.

15



El icono “WI-FI” debe parpadear durante el emparejamiento:

Cuando el mando a distancia no funciona:

Siga las siguientes instrucciones:

Cuando el equipo esté conectado a la red, asegurese de que el teléfono esté lo mas cerca posible del
equipo.

Actualmente, sélo se admiten enrutadores que transmiten en la banda de 2,4 GHz.

Se recomienda no utilizar caracteres especiales (signos de puntuacién, espacios, etc.) como parte del
nombre de la WLAN.

Se recomienda no conectar mas de 10 equipos a un enrutador, de lo contrario, la funcionalidad de los
equipos conectados puede verse afectada por una capacidad de transmisidn insuficiente o una sefial
de red inestable.

Si se cambia el enrutador o la contrasefia de la WLAN, borre todas las configuraciones y reinicie el
equipo.

El contenido de las pantallas de la aplicacién puede cambiar con las actualizaciones. Rijase por la
versidn actual de la aplicacidn.

Informacion sobre la conexion Wi-Fi

Rango de banda de frecuencia de la conexion Wi-Fi: 2,400-2,4835 GHz, EIRP mdax. 20 dBm.
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RETIRADA DE EQUIPOS ELECTRICOS USADOS

Elsimbolo en el equipo o en la documentacion adjunta significa que los equipos eléctricos
y electrénicos usados no se deben desechar en la basura doméstica normal. Para
desechar el equipo correctamente, entréguelo en los puntos de recogida designados,
donde serad aceptado de manera totalmente gratuita. Con la correcta eliminacién de
este equipo usted ayudard a mantener las valiosas fuentes naturales y prevenir posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la salud humana, que de otro modo
podrian ser causadas por una incorrecta eliminacion de residuos. Péngase en contacto
con su autoridad local o el punto de recogida mas cercano para obtener mas detalles.

En caso de problemas de calidad u otros, pongase en contacto con su vendedor local o centro de servicio técni-
co autorizado. En caso de amenaza para la salud, llame a la linea de emergencia - nimero de teléfono: 112

FABBRICANTE

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
16 Great Queen Street

WC2B 5AH London

United Kingdom
www.sinclair-world.com

Este producto fue fabricado en China (Made in China).

REPRESENTANTE, SOPORTE Y SERVICIO TECNICO

Beijer ECR Ibérica S.L.

C/ San Dalmacio, 18 - Pl. Villaverde Alto
28021 Madrid

Espafia

Tel.: +34 91 723 08 02

www.beijer.es | info@beijer.es
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